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Цели изучения курса: ознакомить студентов с одним из государственных языков 
Республики Адыгея - адыгейским языком (Закон «О языках народов Республики Адыгея », 
принятый законодательным собранием -  Хасэ Парламентом Республики Адыгея в 1994 г., 
согласно которому государственными языками Республики Адыгея стали русский и 
адыгейский языки). Владеть адыгейским языком в объеме, позволяющем вступать в 
коммуникацию, знакомиться с кем-либо, представляться или представлять другого 
человека, здороваться, прощаться, обращаться к кому-либо, благодарить, извиняться, 
отвечать на благодарность и извинения, поздравлять; привлекать внимание, просить 
повторить, переспрашивать, напоминать, завершать беседу.

Задачи курса состоят в формировании у студентов основных навыков, которые 
должен иметь профессионал данного профиля для успешной работы: научить студентов 
читать и понимать адыгейский язык. Знакомство с адыгейским языком проводить с опорой 
на русский язык, на его фонетику и графику.

Основные темы дисциплины
Тема 1. Общее представление об абхазо-адыгских языках. Культурно-исторический 
контекст функционирования адыгейского языка.

Состав абхазо-адыгской семьи. Гипотезы о родстве абхазо-адыгской семьи с 
другими семьями. Географическое распространение абхазо-адыгских языков. Базовые 
сведения по истории адыгов История изучения адыгейского языка. Типологические 
особенности адыгейского языка: сложная фонологическая система, полисинтетизм, слабое 
различение частей речи.
Тема 2. Фонологическая система. Принципы организации письменности.

Инвентарь гласных звуков. Попытки сокращения количества гласных звуков, 
гипотеза о моновокализме для адыгских языков. Система согласных звуков. Свистяще­
шипящие звуки как типологически интересное явление. Принципы организации 
адыгейской письменности.
Тема 3. Адыгейский алфавит. Соотношение фонетических систем русского и 
адыгейского языков.

Сравнительно-сопоставительная характеристика звуков -  фонем адыгейского и 
русского языков.
Тема 4. Общая структура адыгейской словоформы. Элементы морфонологии.

Проблема выделения слова в адыгейском языке (противопоставление 
морфологической и синтаксической стратегии выражения, фонетические и просодические 
критерии, структурные критерии).
Тема 5. Глагольная морфология.

Индексация актантов в глаголе: эргативный принцип организации индексации, 
повышающие актантные деривации и их упорядоченность. Динамические и статические 
предикаты. Инвентарь суффиксов. Порядок суффиксов (позиционный подход, уровневый 
подход к описанию). Выражение времени, вида, модальности, их непарадигматичность. 
Каузатив. Проблема финитности. Полисинтетическая морфология и ее отношение к 
словообразованию и словоизменению.
Тема 6. Именная морфология.

Число (нетривиальные значения множественного числа, ассоциативная 
множественность). Падежи: ядерные (абсолютив vs косвенный падеж) и неядерные.



Вопрос о возможности «групповой флексии». Выражение «глагольных» категорий на 
именах: время, отрицание, актантные деривации.
Тема 7. Синтаксис.

Простое предложение. Вопрос о выражении актантов (гипотеза «местоименных 
актантов» в глаголе). Проблема противопоставления имени и глагола в адыгейском языке: 
сходная синтаксическая дистрибуция..
Учебная дисциплина «Адыгейский язык» входит в перечень курсов базовой части 
ОПОП.

В результате изучения дисциплины у обучающегося формируются следующие 
компетенции:

ОК-5: способность к коммуникации в устной и письменной формах на русском и 
иностранном языках для решения задач межличностного и межкультурного 
взаимодействия.

О ПК-4: способность осуществлять деловое общение и публичные выступления, 
вести переговоры, совещания, осуществлять деловую переписку и поддерживать 
электронные коммуникации.

ПК-9 способность осуществлять межличностные, групповые и организационные 
коммуникации.
В результате изучения дисциплины бакалавр должен:

знать основные требования нормативного произношения и написания; основные 
стилевые черты и характерные языковые особенности научного и официально-делового 
стилей, особенности структуры текстов этих стилей; план для написания аннотации, 
рецензии; схему-модель реферата научного текста и типичные синтаксические 
конструкции, связывающие его части; правила ведения диалога; определенный объем 
специальной лексики для достижения необходимого уровня коммуникативной 
компетенции в профессиональной сфере (ОК-5, ОПК-4, ПК-9);

уметь отбирать в процессе речевой деятельности нормативный вариант, 
адекватный конкретной речевой ситуации; отграничивать нормированную лексику от 
ненормированной; выдерживать стилистическое единство при составлении любого 
авторского текста; сокращать текст, выделяя главное; правильно использовать и 
оформлять цитаты; конспектировать текст; создавать научные тексты; вести 
результативный диалог (ОК-5, ОПК-4, ПК-9);

владеть навыками высокой речевой культуры; трансформации несловесного 
материала, в частности, изображений и цифровых данных (схем, графиков, таблиц и т. 
п.) -  в словесный, а также различным возможностям перехода от одного типа словесного 
материала к другому (например, от плана к связному тексту); использования средств в 
соответствии с тем, в какой ситуации, в каком функциональном стиле или жанре речи 
они используются (ОК-5, ОПК-4, ПК-9).

Дисциплина «Адыгейский язык» изучается посредством лекций, практических 
(семинарских) занятий.

Общая трудоемкость дисциплины составляет 72 часа, 2 зачетные единицы.
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